
    

� Moulded results vary depending on child’s age and level of skill. 
F Les résultats modelés varient selon l’âge et les compétences de l’enfant. 
D Die Knetresultate können je nach Alter und Geschicklichkeit des Kindes variieren. 
E Los resultados obtenidos pueden variar en función de la edad y las habilidades del niño. 
P Os resultados moldados dependem da idade da criança e do nível de capacidade. 
I Le forme ottenute variano in base all’età e ai progressi del bambino. 
� De boetseerresultaten zijn afhankelijk van de leeftijd en de vaardigheid van het kind. 
S Gjutna resultat varierar beroende på barnets ålder och färdighetsnivå. 
� Resultaterne varierer afhængigt af barnets alder og evner. 
N Resultatene av modelleringen vil variere avhengig av barnets alder og ferdighetsnivå. 
� Lapsen ikä ja taidot vaikuttavat muovailun tulokseen. 
� Τα τελικά αποτελέσματα διαφέρουν, ανάλογα με την ηλικία του παιδιού και το επίπεδο 

δεξιότητας.   
� Precyzja wykonania kształtów różni się w zależności od wieku i umiejętności dziecka. 

H A kialakított formák eltérőek lehetnek, a gyerek életkorától és ügyességétől függően. 
� Çocuğun yaşına ve beceri seviyesine göre oyun hamurlarıyla yapılan şekiller farklılık 

gösterebilir. 
� Výsledky modelování se mohou lišit v závislosti na věku a dovednostech dítěte. 
� Výsledky modelovania sa budú líšiť v závislosti na veku a úrovni skúseností dieťaťa. 
� Formele modelate variază în funcție de vârsta copilului și abilitatea acestuia. 

 Результаты поделок могут быть другими в зависимости от возраста и уровня 

мастерства ребенка. 
� Резултатите от оформянето варират в зависимост от възрастта и уменията на 

детето. 
� Oblici dobijeni iz kalupa razlikuju se ovisno o djetetovoj dobi i stupnju vještine. 

 Rezultatai gali skirtis, priklauso nuo vaiko amžiaus ir įgūdžių. 
	 Rezultati oblikovanja so različni in so odvisni od otrokove starosti in sposobnosti. 
� Результати можуть відрізнятися залежно від віку та вміння дитини. 

�  تختلف النتائج المشكّلة باختلاف الفئة العمرية للطفل ومستواه المهاري. 

� ADULT ASSEMBLY REQUIRED.
F DOIT ÊTRE ASSEMBLÉ PAR UN ADULTE.
D ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE ERFORDERLICH. 
E ES NECESARIO EL MONTAJE POR PARTE DE UN ADULTO.
P NECESSÁRIO MONTAGEM POR UM ADULTO.
I MONTAGGIO DA EFFETTUARSI DA PARTE DI UN ADULTO.
� MOET DOOR EEN VOLWASSENE IN ELKAAR WORDEN GEZET.
S MÅSTE MONTERAS AV VUXEN.
� BØR SAMLES AF VOKSEN. 
N MONTERINGEN MÅ GJØRES AV EN VOKSEN.
� VAATII AIKUISEN KOKOAMAAN.
� ΑΠΑΙΤΕΙΤΑΙ ΣΥΝΑΡΜΟΛΟΓΗΣΗ ΑΠΟ ΕΝΗΛΙΚΑ. 

� WYMAGANY MONTAŻ PRZEZ OSOBĘ DOROSŁĄ.
H FELNŐTTNEK KELL ÖSSZESZERELNIE.
� YETİŞKİN MONTE ETMELİDİR.
� VYŽADUJE SESTAVENÍ DOSPĚLOU OSOBOU.
� JE POTREBNÉ, ABY MONTÁŽ VYKONALA DOSPELÁ OSOBA.
� ESTE NECESARĂ ASAMBLAREA DE CĂTRE UN ADULT.

 СБОРКУ ДОЛЖНЫ ПРОВОДИТЬ ВЗРОСЛЫЕ.
� ТРЯБВА ДА СЕ СГЛОБИ ОТ ВЪЗРАСТЕН.
� ZA SASTAVLJANJE JE POTREBNA POMOĆ ODRASLE OSOBE.

 SURINKTI TURI SUAUGĘS ASMUO.
	 SESTAVITI MORA ODDRASLA OSEBA.
� ЗБИРАННЯ МАЮТЬ ВИКОНУВАТИ ДОРОСЛІ.

� يلزم أن يقوم أحد البالغ� بالتجميع.

� A. Assembly B. Play 3. Press to spin.  
Use Play-Doh Plus compound with decorating tool to  
make pretend frosting! 

F A. Montage B. Jouer 3. Appuie pour faire tourner.  
Utilise la pâte Play-Doh Plus avec l’outil à décorer pour  
créer du glaçage ! 

D A. Zusammenbau B. Spielen 3. Zum Drehen drücken.  
Verwende Play-Doh Plus-Knete in Kombination mit dem  
Deko-Tool, um künstliche Glasuren zu erstellen!  

E A. Montaje B. Juega 3. Presiona para que gire.  
¡Usa la plastilina Play-Doh Plus con la herramienta  
para decorar para crear glaseado! 

P A. Montagem B. Brincar 3. Pressiona para girar.  
Usa plasticina Play-Doh Plus com a ferramenta de  
decoração e cria coberturas de sonho! 

I A. Montaggio B. Gioca 3. Premi per farlo girare.  
Utilizza la pasta Play-Doh Plus con l’attrezzo per la  
decorazione per ottenere un effetto glassa! 

� A. In elkaar zetten B. Spelen 3. Druk om te laten draaien.  
Gebruik Play-Doh Plus klei met het decoratiegereedschap  
om glazuur na te maken! 

S A. Montering B. Lek 3. Tryck för att snurra.  
Använd Play-Doh Plus-material med dekorationsverktyg  
för att göra låtsasglasyr! 

� A. Samling B. Leg 3. Tryk for at rotere.  
Brug Play-Doh Plus forbindelse med dekoreringsværktøj  
for at skabe kunstig glasur! 

N A. Montering B. Lek 3. Trykk for å snurre.  
Bruk Play-Doh Plus-materialet med dekorasjonsverktøyet  
til å lage liksompynt! 

� A. Kokoaminen B. Leikkiminen 3. Paina pyörittääksesi.  
Käytä Play-Doh Plus -yhdistettä koristelutyökalun kanssa,  
niin voit koristella teoksesi! 

� A. Συναρμολόγηση B. Παιχνίδι 3. Πιέστε για περιστροφή.  
Χρησιμοποίησε το μείγμα Play-Doh Plus με το εργαλείο 
διακόσμησης για να φτιάξεις ψεύτικο γλάσο!  

� A. Montaż B. Zabawa 3. Naciśnij, aby obrócić.  
Użyj masy Play-Doh Plus z narzędziem do dekorowania,  
aby nałożyć sztuczny lukier! 

H A. Összeszerelés B. Játék 3. Nyomd le a forgatáshoz.  
Használj Play-Doh Plus gyurmát a dekoráló eszközzel,  
ha fagyott hatást szeretnél elérni. 

� A. Montaj B. Oynama 3. Döndürmek için basın.  
Donmuş gibi yapmak için dekorasyon aletiyle Play-Doh  
Plus bileşiğini kullanın! 

� A. Sestavení B. Hra 3. Chcete-li provést otočení, zatlačte.  
Jestliže chcete vytvořit pomyslnou polevu, použijte hmotu  
Play-Doh Plus spolu s dekoračním nástrojem! 

� A. Montáž B. Hra 3. Stlačte, aby sa točilo.  
Použite plastelínu Play-Doh Plus pomocou zdobiaceho  
nástroja a vytvárajte dekoračné polevy. 

� A. Asamblează B. Joacă-te 3. Apasă pentru a răsuci.  
Folosește materialul Play-Doh Plus cu instrumentul pentru  
decorare pentru a simula înghețul! 


 A. Сборка B. Игра 3. Нажмите, чтобы повернуть.  
Изготовьте игрушечную глазурь с помощью Play-Doh Plus и 
инструмента для декорирования! 

� A. Сглобяване Б. Игра 3. Натиснете, за да се завърти.  
Използвайте Play-Doh Plus съставката с инструмента за  
декорация, за да имитирате захарна глазура! 

� A. Sastavljanje B. Igra 3. Pritisnite za okretanje.  
Upotrebljavajte smjesu Play-Doh Plus s alatom za dekoriranje  
kako biste izradili lažnu glazuru! 


 A. Surinkimas B. Žaidimas 3. Paspauskite, kad suktųsi.  
„Play-Doh Plus“ modeliną naudokite su dekoravimo įrankiu,  
kad pagamintumėte netikrą šerkšną! 

	 A. Sestavljanje B. Igra 3. Pritisni, da zavrtiš.  
Zmes Play-Doh Plus uporabi z orodjem za izdelavo umetne glazure. 

� A. Збирання B. Гра 3. Натисніть, щоб почалось обертання.  
Використовуйте речовину Play-Doh Plus, щоб за допомогою 
знаряддя для прикрашання створити ефект глазурі. 

أ. التجميع ب. اللعب 3. اضغط للدوران.   � 

استخدم مركب Play-Doh Plus مع أداة الديكورات لعمل الثلج غ� الحقيقي! 

PLAY-DOH and the PLAY-DOH logo are trademarks identifying quality modelling compound products produced exclusively by Hasbro, 
Inc. © 2017 Hasbro. All rights reserved. Tous droits réservés. Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont CH. Hasbro Europe, 
4 The Square, Stockley Park, Uxbridge, UB11 1ET. UK. � Üretici Firma Bilgileri: Hasbro SA, Rue Emile-Boéchat 31, 2800 Delémont İsviçre 
� +41 324210800. Hasbro Oyuncak San. ve Tic. A.Ş. tarafından ithal edilmiştir. Burhaniye Mah. Abdullahağa Cad. No: 51/2 34676 
Beylerbeyi İstanbul Türkiye � +90 2164229010. 
U.S. 6713624, 8871017, 9273196, EP13775867.8 & RU2014144146. 1017E0102EU4

3+

2718C Warm Red C

Customer Code:  5008/E0102EU40_351863A_PD_SPINNING_TREATS_MIXER_INST_RC2_FAR.indd
2017-07-0297(2)/Anne/2017-10-23/Gracol 2006

Warm Red C2718C

1 2

5

3

6 7

4

4 5

2

3

1

BA

2718C Warm Red C

Customer Code:  5008/E0102EU40_351863A_PD_SPINNING_TREATS_MIXER_INST_RC2_FAR.indd
2017-07-0297(2)/Anne/2017-10-23/Gracol 2006

Warm Red C2718C

INST -(12x9.23in) 

Operator:

Job No.:   

Date:   Barcode:  

Printing Color:

Project:

FAR No.:E0102EU40

Software:   

Hing Lin International Printing Co., Ltd.

Diecut:

Color Checking

Aver ∆E(<3.0):  

Paper Type:         Coated

Max  ∆E(<6.0):  
Output:

Confirm:
Date:

Date:

CCNB

13067

ER4841

die-ORI

17JVDZ003I046001

Illustrator CC 2019-5-06

80 70 70 10010.2 7.4 7.4 100 100 100100 100 60 100 100 70 70 30 30 100 100 60 100 100 100 10070 70 30 30 100 100 60 70 70 4070 70 30 30 100 40 100 40 40 100 10 40 40 20 70 70 3.1 2.2 2.270 40 40 75 66 6650 40 4025 19 19B 0 0 0 0

100 70 30 100 10 25 50 75 90 100100 60 100 70 30 100 60 40 70 4070 30 100 40 40 100 40 100 40 70 40 70 40 40  340 70 40 70 40 40100 60A

3%ISO 12647-7 Digital Control Strip 2009

Epson P9080

Epson 9910

Printer:

001 002 003 Signature:

The PANTONE 2718 C color
on this proof is simulated.
Production must match Pantone®

color Formula Guide.

The PANTONE Warm Red C color
on this proof is simulated.
Production must match Pantone®

color Formula Guide.

PMS2718Warm Red Diecut

Changed EU Address


